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H ird e té s i dijak

6 hasábos petit sor, egyszeri 
hirdetésnél 6 k r.: — többszöri 
vagy terjedelmes hirdetések­

nél árleengedés adatik.

Előfizetési díj: 
Vidékre, postán:

▼agy
helyben , házhoz hordva: 

Negyedévre . . 1 frt. 50 kr.
Félévre . .
Egész évre .
Megjelenik e lap betonként 

egyszer, Szombaton.
Előfizetési pénzek el­

fogadtatnak G a l l ia  F il 1 ö p 
könyvkereskedésében Kecs­
keméten.

3 .  —W - *ő - —

I s m e r e t te r je s z tő  hetilap .

A nyílt térben való 
mény 3 hasábos soráért 10 kr.

szá in itta tik.
Hirdetések elfogadtatnak O ah  

11 a F tt l ö p köuyvkereakedétét^n 
Kecskeméten — Hirdetések exeti- 
kívül fflltré<etnek tuég M Z t i l l e r  
hirdeti*! Irodájában. (Peti. Király­
át ex a év. tx )

A bárom város kertészete és 
gyümölcstermelése.

(Folytatás.)•» •

Időközben, t. i. e czikksorozat megkez­
dése után megjelent és megküldetett Luká-
csv Sándor úrnak a k e r té s z e ti  vándor- •>
ta n í tá s ró l  szóló m áso d ik  je le n té se  is, 
melv Fél egy  háza  és Szeged városok 
kertészetéről s gyümölcstermeléséről ad ér­
tesítést; mielőtt tehát saját észrevételeink 
előterjesztését megkezdenők, ezt sem hagy­
hatjuk érintetlenül. Most már a három  
v á ro s  czime helyet inkább d u n a tis z a ­
kó zé nek kertészete s gyümölcstermelése 
czim illetné meg közleményünket; de mivel 
szerintünk a tá r g y  előnyben van a czim 
felett, minden további kitérés nélkül foly­
tatjuk.

A m áso d ik  hivatalos jelentés ide vo­
natkozó része igy következik:

„Midőn Nagy-Kőrös és Kecskemét gyü­
mölcsiparát a külkereskedésben oly nagy 
mérvben értékesíteni tudja; a csak szom­
széd Félegyháza e téreni tevékenységének 
igen halvány jelét mutatja be.

A kezdetleges városi faiskola 4 hold, 
ezzel kapcsolatban a közbirtokosság faisko­
lája 12 hold, és a honvéd lövölde kertje 
16 hold.

A városi és birtokossági faiskolát Szabó 
Gáspár földmivelő osztálybeli szép szor­
galmú munkás kezeli kertészeti primitív 
fogalmai szerint a városi képviseletből ki­
folyó bizottmány egész megelégedésével; a 
megelégiilt parányi siker elzárván a hala­
dási ösztönt , — a népnevelés terén elsike- 
telt e téreni hivatás érzet oka. hogy f él- 
earvház városa, daezára szerencsés lielvze- 
tének, a kertipar terén oly messze liátra- 
maradt Kecskemét és Nagy-Kőröstől, és a 
25,000 (?) hold homok szőllő területen űzött\ r
gyümölcsiparát elégségesen értékesülve hiszi 
az által , hogv középmennviségíí és mino- 
sé»’íí ’TÜmölcse Tiszántúli vidékekre ellior- 
datik — legnagyobbrészt búzáért cserében, 
a gvümölcsügynökök különösen a bécsi 
gyiimöleskofák üzleti tevékenysége eddig- 
elé állítólag az utóbbi évek gyümölcs tér- 
mékctlenscge miatt kielégítetlen maradván.

A faiskolákkal kapcsolatban érintetlen 
nem hagyhatom azon sajnos körülmény 
megemlítését, hogy nagy ezéggel dicsekvő 
kertészeti kereskedésben vásárolt , és annak 
idejében gondosan elvetett gyümölcsmag 
kikeletlen maradt, igv jövő iskolázásra 
csemeték szüksége álland be.o

A 600 hold homok erdőterületből éven- 
kint 100 hold fásittatik be, eddigelé befá-

sitott 200 hold növendék erdő a munkála­
tok helyességéről tanúskodik.

Itt is fájdalmasan értesültem — mint Kecs­
keméten , hogy a szomszéd kis-ktm-halasi 
határban a 40,000 hold futóhomok felfo­
gására ültetett erdőből 20.000 hold erdő­
terület kiirtatott, daezára annak, hogy a 
kis-kun-kerületi erdőfelügyelő Molnár László 
egész erclvlvel küzdött az erdő fenntartása 
mellett, de mert a birtokosság felosztatni 
kívánta a 20,000 hold közvagyont, az 
egyenlő osztály megkönnvitéseül az erdő'VJ» » “ •»
levágatása határoztatok, hogy igy a föld 
és a faára kerüljön osztály alá.

Félegvházán láttam különösen alkalom- 
szerűnek vándortanitási tisztemnek megfe­
lelni, hogv a nép eme nagyfontosságú és 
helyi viszonyai által gyámolított ipar felka­
roláséira buzdittassék. és a gyakorlati eljá­
rásokkal megismerkedve. kifejtendő iparát 
hasonlóan mint Kecskemét és Nagy-Kőrös 
értékesithesse, de midőn a minden szép, jó 
és hasznos irányában lelkesülni tudó Mól- 
nár László kis-kun-kerületi erdőfelügyelő a 
gyakorlati munka emberének avatott szava 
elsiketeltetik a pártmozgalomban, midőn 
a népes nagyváros néptanítói között egy 
sincs, ki csak nemi előismerettel bírna, vagy 
bajiammal viseltetnék a gyümölesészet és 
kertészet irányában, kénytelen vagyok a
helybeli esperes lelkész és iskolateliigycjő •
azon óhajfásához csatlakozni, bár a tanító 
képezdékben és papnöveldékben e szakokra 
előkészíttetnének a leendő néptanítók és 
lelkészek jövő nemes hivatásuk elejbe. hogy 
ezek a családi elet kárpótlásául a terme- 
zetteli foglalkozásokban a népnek jó pél­

dával, amazok avatott szakbeli oktatással 
előjárhatnának egy boldogabb nemzedéknek.

Van azonban Félegyluízának is egv vi­
lágforgalmú ipara; és ez a baromfitenyész­
tés, hasonlón mint Kecskemét. Nagy-Körös­
ről a gyümölcs, f elegvházarol a vasúttal 
védtelen mennyiségű tojás, csibe, kacsa es 
liba naponkint számos koesirakomány kent 
szállittatik Becsbe, es onnét tovább a na-
■ ■ vol)b vi lágvárosi»kba.’ •

S zed ed . mint a magvar alföld fiivá- 
rosa, helyzeti küldetése betöltésénél a be- 
fásitás, gyümölcs és kertipar terén is, vidé­
kének utánzási például és egyszersmind köz­
pontul és beszerzési forrásul szolgál.

Roppant kiterjedésű nagyobbrészt homok­
hátára produetiv beruházásokban gazdag: 
20.fi* 0 (?) hold homok szőleje nagy mennyi­
ségű bor- i abban levő gyümölcsfáknak 
gyiimölcs-tt iclésével széles vidékét ellátja, 
inig a 700 hold erdőterülete 300—700 
holdas részi vekben beerdŐsités alatt van.

000 hold erdőterületekből 5500

s

A 7
hold már előbbi időkben beerdősittetett,

legnagyobb részt nyárfával. 1500 hold pe­
dig 1868-tól fogva legjobb eredménnyel 
ültettetik be: akácz-, tölgv-, szil-, bálvány-, 
vadgyümölcs- és nyárfával.

Az ártérből 1000 hold már előbbi idők­
ben fűzzel lett beültetve, újabb időkben 600 
hold. fűz-, szil-, tölgy- Francziaorszagban 
fűz helyett legjobb sikerrel alkalmazott zöld­
jávor (acer negundo) fával ültettetik be, 
részint a befásitási tereken alakitott, részint 
pedig a város két rendbeli faiskolájában nö­
velt csemetékkel.

Miután a 12 lioldnvi állami faiskola a 
*

közültetménvi felügyelőségek beszüntetésé­
vel a városnak adatott á t , a város két fais­
kolával rendelkezik, ebben és a régi (haty- 
tvasi) faiskolában nevezetes mennyiségű 3—6 
éves növendék fa várja kiültetését, várja, 
mert a város beerdösitendő homok és árte­
rülete 4—6 niértfóld távolságra esvén a vá­
rostól, ezen már nagyobb fáknak nagy 
mennviségbeni átszállítása tetemesen költsé- 
ges lévén, beerdösitésre nem használtathat­
nak , — a lakosság pedig csak gyümölcsfát 
ültetvén szellőjében, ezen disz és erdei fák 
darabját 10 krral sem veszi meg.

/V befásitás, gyümölcs és kertipar városi 
bizottmány felügyelete alatt Pillich Imre 
városi erdőmester kezelése alatt áll: a fais­
kolák szabályszerű kezelése. az ipar nap- 
ról-napra fejlődése, és a néptanodák igaz­
gatójának Tóth János kegy. rend. áldozár 
buzgalma csak akkor és az esetben tekint-c. *
In tő kiegészítettnek, ha a tanitó-képezilék- 
ben a leendő' néptanítók ezen szakokra is 
kiképeztetnének, mert Szegeden az összes 
vét rosi és tanyai néptanítók közül az egyet­
len Sperlagb tanyai néptanító a ki a kerté­
szettel, gyümölcs- és selvemtenvésztéssel 
kitűnő szorgalommal foglalkozik, a többi 
néptanító e szakban még csak elö'fogalom- 
mal sem bírván, vándortanitásoinnak termé­
ketlen talaj jutott.

A oyilmölcsűzlet mérvéről számszerinti 
kimutatást adni itt nem lehet, mert már a 
távol határbeli szöllökből hordják szekérra- 
kománvkint szét Bácskába a gyümölcsöt, 
azután a gyümölcs idénye alatt a piaczon 
szedik össze és naponkint 40—50 rakott 
szekér indittatik Csongrád-, Békés- és Csa- 
nádvármegve községeibe és a nagy Bá- 
nátha. — vasúton csak igen csekély menv- 
nyiség szállittatik. kirekesztoleg csaknem 
Őszi-baraczk a külföldre; annálfogva a gyü- 
niölesűzlet, különben roppant mérvét, ki­
puhatolni nem lehet, stb.4

E két hivatalos jelentésnek a terület 
gyümölcsiparára s kertészetére vonatkozó 
iránya kétségtelenül értésünkre adja: hogy 
nemcsak az elmúlt századok alatt egymás-



sal solidaritásbau állott 8 ina is versenyző 
három  város Czegléd. Nagy-Kőrös. 
Kecskemét között, hanem 1 éleg\háza és 
Szeged irányú »an is, a befásitás és k< íté­
szét. de kiváltképen a gyümölcsipar terén 
K ecskem ét van előnyben, s midőn eddig- 
elé csak a helyi viszonyok kényszerűsége 
s ej vés polgárok gyakorlati tevékeny stgt 
hozta meg számunkra ez előnyt, e tol<»tt 
csak örvendetes megelégedésünket nyilvá­
níthatjuk: ámde jövőben, midőn most mén 
az egész vidék versenyre kel velünk, s mi­
dőn az országos kormáiivhatóság is e taigxia 
iránvozza gondoskodását, önéi deklink
hozza magéival, hogy ezen előnyt magunk 
részére biztositsuk.

Mi nem kivárniuk e téren szakértő s 
irányadó minőségben feltolakodni nagy 
számú s gyakorlati szakavatottsaggal biró 
polgártársaink között: jelen sorainknak az 
io-énvtelen tig\ elemgerjesztésnél több súlyt 
nem merünk tulajdonítani: hanem kénysze­
rülve vagvunk kinyilatkoztatni: hogy most 
már. ha kertészetünk és gyümölcsiparunk­
ban a szaktudomány és gyakorlati ügyes­
sé”' megfeszítésével szakadatlan elohaladásra 
nem törekedünk, a vidék bizonyéira túl­
szárnyal. meghalad és letipor minket.

Kivéiliképen gvümölcsiparunkat illetőleg 
emlékezetbe hozzuk ezennel az 1865-ik év 
október havának lő ., 16. és 17-ik napjain 
a casinó-egylet által, az ipar-egylettel egy- 
értőleír rendezett gviimölcstárlatot. inelven 
a városi községhatóság elé terjesztett hivata­
los jelentés szerint több száz fajú téli nemes 
finom gyümölcs állíttatott ki, melyek ki- 
váló példányai néhány léniában Királynő <) 
Felsége részére Becsbe küldettek s remény 
fölötti legmagasb tetszéssel fogadtattak,— 
bátran elmondhatjuk: hogy mi magunk sem 
ismerjük teljes mérvben gyümölcsiparunkat 
s egy kedvező termés alkalmával nemcsak 
az általunk termelt gyümölcs temérdek 
mennyisége, hanem annak számtalan válfaja 
és finomsága fölött csak bámulni tudunk.

E szép eredmény polgártársaink száza­
dok óta ernyedetlen tevékenységgel folyta­
tott szorgalmából keletkezett s csak egyedül 
gyakorlati képzettségen alapul, a szaktudo­
mánynak alig észlelhető segédkezese mellett. 
— és a nélkül, hogy bámulatosan nagy 
mérvű termelésünket kellőképen hasznosí­
tani tudnók.

Sokszor elmondtuk már: hogy finom 
gviiimdesünk kétharmadát — kedvező ter­
més idején — a sertés eszi meg s mi alig 
e»rv harmadát vagyunk képesek haszno- 
sitani.

Az 1865-iki gyümölcsfáidat után tehát 
javaslatba hozattatott: hogy az illetők figyel­
meztetve legyenek nemcsak a n v e rs  gvü- 
m öles elárúsitásából reájok háramló nye­
reményre . hanem az a s z a 1 v á n v o k készi- 
tésére is. mi által a jövedelem gyarapításán 
kívül a helvi termelésnek jő hírnevét s hite- 
lét, de az átalános vagyonosodást is előmoz­
dítanák: elrendeltetett annálfogva egy min- 
ta-asza  ló nak a városi míikertben leendő 
felállítása, mely mellett bárki kellő betani- 
tásban részesülhessen. Oda utasittatott ekkor 
a város gazdászati bizottsága közgyűlési 
határozat által: hogy a műkertészt egv min- 
ta-asza  ló tervének elkészítése s az illetők 
beoktatása körüli képessége iránt kérdezze 
ki. és kedvező nyilatkozat esetében az általa 
készítendő tervet és költségvetést további 
intézkedés végett mutassa be: ellenkező 
esetben forduljon az országos gazdasági 
egyesülethez, azon reményben, hogy ezen 
testület igazgatósága a várostól, mint az 
egyesület egyik alapitó részvényes tagjától 
útbaigazitási szakértő segédkezését megvonni 
nem fogja. Bizonyos tudomásunk szerint,eV <<
Bakula Márton derék műkertészünk mind 
az asza ló  elkészíttetésére, mind a beokta- 
tásra teljes készséggel ajánlkozott: de arra 
községileg utasítva, terv készítésével meg-n r? t ~
bízva, avagy a szükséges költséggel megkí­
nálva soha sem volt.

Fajunk keleties mozdulatlanságának tes-

pedéséből valahára ki kell bontakoznunk, 
hogy n eg y v en eze r katasztralis holdat 
meghaladó sivány-homok területünkön egy 
talpalatnyi tér se legyen, mely a befásitás, 
kertészet és gyümölcsipar áldásait nélkü­
lözze: termelőink közül szaktani képzettség 
s gyakorlati ügyesség nélkül egyetlenegy 
ember se maradjon, — terményünkből pedig 
egyetlenegy szem gyümölcs se vesszen 
kárba.

Csak egy tekintetet kell vetnünk — a 
várost félhold alakban zöld szalag gyanánt 
köritő öreg szőllőskerteinkre s belátni fogjuk 
azonnal: hogy a vidékünkön leginkább 
nyugotéjszakról uralgó szélrohamok miatt 
s a szomszéd jász-kún puszták homokja ter­
jedésének meggátlása végett alapittattak e 
szőllők a város körül. Századok előtt, szük­
ségből keletkeztek első ültetvényeink, — 
századokig csak helvi fogyasztásra használ- 
tattak azok: most már jövedelemmel és va- 
gyonosodással biztatnak: használjuk fel az 
alkalmat s most meglevő előnyünket jövőre 
biztosítani el ne mulasszuk.

Boldogréti Vig László.

Kecskemét város közgyűlése 
1870. Aug. 22.

• A régi városház termében. Kezd. d. e. 10 ór.)

É lnek: X a gy L aj os, polgármester; jegyzők: 
H o rn y ik , S z a lk a y ,  B o ó d o r, E r d é ly i ;  kép­
viselők ismét kevesen.

Két ünnep után a képviselő urak nehézkes 
begyülekezését manapon megmagyarázni nem tud­
juk. Bizony-bizony ideje volna már addig is ellen­
szerről gondoskodnunk , inig egy szerenesésb válasz­
tás a közügyek iránt érdeklődőbb polgárok koszo­
rúját juttatja e díszes állomásra. Valóban furcsa 
jelenet: miliőn a közelebbi szemlénkben említett 
2G0 közgyűlési tag phalanxából, csak oly kevesen 
jelentek meg, hogy a városházánál jelen levő 
tisztikar szavazatképes tagjainak bevonásával is 
alig lehetett a határozatképes számot kiállítani. 
Igen érdekes lenne, ha legközelebb bekövetkező 
tisztválasztás alkalmára valaki egy kimutatást ké- 
szitene arról, hogy három év alatt hány k ö z g y ű ­
lés tartatott, mindegyik közgyűlés alkalmával hány 
tag volt jelen, s a képviselő testület és tisztikar

T Á R C Z A.

Bokréta van ...
Bokréta vau kalapomnál 
ö  adta, a barna kis lány;
Kint a mezön szedegette,
Hej! de nagyon jól is tette.

Irigylik a kalapomat.
De még jobban galambomat.
— Azt beszéli a rósz világ 
Hogy e lányka rám mit sem ád

Beszélhetsz te gonosz világ,
Nem hallgatok úgy sem read. 
Szivét foglalóba adta 
Enyém már az eszemadta.

Napló töredékek.
A’jrdndu/as a Duna forrásához. 

(Folytatás).
Midőn a várhegyről az alatta elterülő Singenbe 

leértünk, csakhamar érkezett egy vonat. s henne he­
lyet foglalva mentünk Engenig, mely város végállo­
mása volt az ez irányban készen levő vasútvonalnak. 
Itt csak is addig késtünk, míg a D onaueschin- 
geube vezető utat megtudakoztuk, s azonnal útnak 
indultunk, most már csak a magunk fogatán— gya­
log. Kanyarogva vezetett fel a hegynek a jókarbau

tartott országút. s mi jó kedvvel , népdalainkat du- 
dolgatva haladtunk előre. Az út egyik nagyfordula­
tánál önkényteleniil visszatekintettünk a hátrahagyott 
útdarabra s a lemenő nap elhaló sugarainál gyö­
nyörködtünk a regényes táj szépségeiben. Jobbra 
mellettünk emelkedett a sötét fenyvesekkel koszorú­
zott hegv. melynek az út vezetett: balra alattunk 
szédületes mélységben gyönyörű elevenzöld pázsitos 
völgy terült. közepét végig hasítva az elmaradhatat­
lan hegyipatak: távolabb az elhagyott váromladékok- 
kal megrakott, zöldelö fákkal s örökzöld fenyvesek­
kel benőtt hegyek voltak láthatók félkörben sora­
kozva. — Tovább mentünk. Csakhamar beértünk a 
fenyvesek sötét honába, hova a napsugaraknak be­
hatolni tiltva van, nem engedik oda jutni a fenyve­
sek sötét, siirii lombjai. Jó magasan voltunk már 
fent a hegyek közt, s ezt érezte lábunk is, de le­
hetett látni a fenyvesek aljában itt ott a setéiben 
fél homályban kétes világot derítő, a behathatlan 
napsugaraktól el nem olvasztott hóról is. Mindinkább 
kezdett sötétedni , mig végre teljesen beesteledett, 8 
csaknem koroinsetétség vette körül karavánunkat. A 
szel a magasban mind vadabból kezdett dúdolni, s 
időnként rohamos dallamához a sűrűn szálongó hó- 
pelvhek iparkodtak volna az iitenyt verni, de

- rakonczátlan szellőben elhalt az esernyőnkre hulló 
pelyhek gyenge illetésének lágy zaja. Á dús lombo- 
zatú fenyvesek között sivítva nyargalt a metszös 
szel, s mi néma csendben folytattuk úíunkat. A 
gyalogolás élvezetéhez nem szokott gyenge talpú 
útitársak őszi legyekként szédelegtek ide s tova, s 
a rohamos szel kenve kedve szerént terelte őket 
jobbra halra. — E hosszas ideig tartott kellemetlen 
helyzetünkben a messze távolból pislogó gyenge mécs 
ténye volt nynghelylyel biztató közös édes remény­
ségünk horgonya, melybe mindannyian kapaszko­
dunk. Lépteinket a mennyire lehetett megkettöztettük 

j s nem sokára egy rongyos faluban találtuk magttn-

i

kát. Szerencsét próbálni bementünk az útunkban eső 
vendéglőbe, melynek egy nagy teremében több férfi 
és nö, szintén vándor utasok beszélgettek szerény 
vacsorájuk mellett. Szállást kértünk; azonban a Herr 
Wirth hamar bevégezte tudatni valóját, s utasított 
az igen közel eső szomszéd városba G eisingenbe. 
Nem volt más teendő, mint újra útnak indulni; 
kedvetlenül haladtunk előre. A falutól pár puska­
lövés távolban áthaladtunk egy fedett hídon, mely 
alatt 1—5 ölnvi széles mederben egy patak folydo- 
gált, — csak más nap tudtuk meg, hogy a Dunán 
mentünk keresztül. — Nem sokára megérkeztünk a 
várva várt nyugalom helyére Geisingenbe. Társasá­
gunkból két jó németet kiválasztottunk, s követek­
ként beküldi ük a legelőször ért „ Postához" czimzett 
nagy fogadóba: csakhamar visszaérkeztek azon ör­
vendetes szomorú hírrel, hogy két szép csinos 
leányka mondta nekik, hogy nemcsak hogy egy 
szoba, de még csak egy ágy sincs üresen. Elindul­
tunk szomorúan felkeresni a többi vendéglőket, — 
hasonló eredmény; s mi ázva, fázva, eltörődve 
az útezán maradtunk, idegen földön, idegen nép 
között. Elhagyatott helyzetünkben , a kétségbe­
esés politikájához voltunk kénytelenek folyamodni. 
Rövid tanácskozásra, szűkre szorított csomóba ösz- 
szedugtuk a fejünket, tanakodtunk szomorú állapo­
tunk kellemesebbé tételéről. Szorongatott helyzetben 
hamar talál az ember utat, melyen elinduljon. Igv 
történt mi velünk is. Elhatároztuk, hogy e szomorú 
közös ügyes állapoton akép változtatunk, hogy visz- 
szainegyünk az első vendéglőbe, ott vacsorát paran­
csolunk, s a hova magunkat letesszük, nem isme­
rünk hatalmat, mely minket onnan képes lenne ki­
mozdítani; s majd ott ülő helyünkben átalusszuk az 
éjszakát. — Legnagyobb reménységünket azonban a 
két szép leányban helyeztük, tudván: hogy itt ak is 
német Badenben is csak van a kis leányoknak szi­
vük . még pedig érzékeny szívók, s ha érzékeny,



tagjai közül mindenik hány közgyűlésben volt 
jelen ? így majd tudnák a választók az érdeklődni 
nem akarók névsorát s az ilyet nem választanák 
meg akarata ellenére.

Keveset végeztünk; de volt néhány a m egem ­
lítésre érdemes tárgy.

Első sorban áll ezek közt B uga ez puszta 
megörökösitése. E puszta kétharmadát a város 
régebben haszonbérben, 1810-ik év óta zálogban 
bírta, elvégre 1868-ik évi deez. 2<)-án kelt szerző­
dés mellett 50,000 ft. felfizetésével örökösen meg­
szerzetté s a kötelezett részletes fizetések teljesítése 
után most már a város mint tulajdonos nevére 
telekkönyvileg átkebleztetett. A felfizetett ötvenezer 
frtot., és birtokátruházási 3115 ft. százalékot a 
törlesztési pénztár előlegezte, melynek más rendel­
tetése van; továbbá e pusztából 1700 hold egyes 
városi lakosok kezén van mint zálog, kik a régi 
zálogpénzeket földrészleteik arányában, részben 
vagy egészben megtérítették. Most több kérdés 
merül fel: t. i. hogy az 53115 ft. beruházmany 
és időközi kamata miképen téríttessék meg a tör­
lesztési pénztárnak? továbbá, hogy a megörökített 
puszta jövőben mikép hasznosittassék ? vájjon az 
1700 hold megörökítés végett átengedtessék-e az 
egyes lakosoknak, s ez esetben mily aránvban 
viseljék azok a megörökítés költségeit ? vagy ellen­
ben javításaik és beépítéseik értekének megtérítése 
s zálogpénzeik visszafizetése mellett az egész puszta 
községi kezeltetés alá vétessék-e? — Miköztünk ezek 
valóban nehéz kérdések, — melyek megoldására, 
indokolt javalatának elvárása mellett, egy bizott­
ság küldetett ki.

F. S. tanyaiskolai tanító , miután helyettes 
tanítói próbaéveit kitöltötte, rendes tanítóvá kérte 
magát kineveztetni. — A szorgalmáról, ügyességé­
ről dicsért folyamodó kérése megadatott.•/ c

Fentebbi tárgygval összefüggőleg, a helyi 
népoktatásra közvetlen felügyeleti jogánál, sőt kö­
telességénél fogva, folyvást biztos tudomással bírni 
óhajtváp a községhatóság a tanügy állapotáról: 
utasittatott a tanügvi bizottság, hogv az illető 
egyházaktól beszerzendő hivatalos adatok aiapj.in, 
közvetlenül a közgyűléshez évenkint kimerítő je­
lentést tegyen a népiskolákról s a tanít s haladá­
sáról; egyszersmind az egyházközségek felhívása is 
elhatároztatott, a szükséges adatoknak időnkint 
a tanügyi bizottsághoz leendő beszolgáltatása 
végett.

Az ötvenes évtizedben felállított m é r té k  h i­
t e l e s í t é s ,  mint neveztetni szokott n é m e t in­
té z m é n y  folytonos ellenszenvvel találkozott ná­
lunk, nem csuda tehát, hogv 1861. óta elhanva- 
goitatván, csak tengődött. Még 1867-ik évi május 
hónapban megalkotott új szervezkedésünk alkal­
mával sem akartunk róla tudni semmit, mert ném et 
in té z m é n y . Ugyan férjük szépen: hát a hi te l­
te i e k k ö n y  vet tán A i pád fejedelem nyeregká­
pán hozta ki Szittyiából? nem biz azt, de mégis 
elfogadtuk, mert j ó , hasznos és szükséges; hát 
vájjon a régi ra j  n a i , vagy k ö ln i c o n ven t ios 
pénzlábat tan a magyar pénzügyminister találta

lehetetlen, hogy az ily szálas hét magyar Ínséges 
állapotának láttára, sziklakemény maradjon. Ez el­
határozással és véleménnyel berontottunk a vendég­
lőbe. S nem csatlakozáuk: beérve vacsorát paran­
csoltunk, s a házi kisasszonyok amint látták, hogy 
tisztességes deák emberekkel van dolguk, azonnal 
bevezettek a belső étterembe, a vacsora megérkez­
téig az asztal körül helyetfoglalva diskurálgattunk. A 
beszélgetés csakhamar ..gemüthlieh- kezdett menni, s 
egy utitársunk a szomszéd szobában levő zongorára vo­
natkozólag egy kérést koezkáztfttott meg: minek ered­
ménye az lett, hogy egy jó zongorista oda tántorogva 
hólyagos lábaival, hatalmas magyar toborzót vert el 
a zongorán, melyet a háziak, s a mi éttermünk ajta­
ját ellepett vásáros tubákos atyafiak bámulva hallot­
tak; utálnia egy walzer következett. 8 ez volt sze­
rencsénk megalapításának első biztos órája. Va­
csoránk kész lett, s mi telegrafi gyorsasággal enyész- 
tetttik el az elibénk tett tálak tartalmat. Vacsora 
után újra a zongorához ült útitársunk s mulattatá a 
hölgyeket s minket, s az ivó szoba ajtaját ellej ett 
vásáros idegeneket. Kérésünkre az egyik házi kisasz- 
szonv is leült a zongorához, s gyönyörű tiszta han­
gon kísérte a zongorán eljátszott dallamot. Ennek 
végeztével átadta helyét a magyar vendégnek újra, 
ki egy keringőt játszott. Az út fáradalmait elfeledett 
társak megunva a tétlenséget, tánezra hívták fel a 
házi kisasszonyokat, mind elfeledte, hogy félórával 
az előtt egyenesen állni és járni nem tudott. — Az 
elhagyott étteremben a fáradságtól elalélva két úti­
társ aludta a boldogok álmát a divánon; úgy de a 
táncz zaja alvó füleikbe is behatott, s feledve az 
álmot, megadták magukat a k o rsz e le m n e k , s ők 
is tánezra kerekedtek. — Elég az hozzá. hogy éjfél 
után 1 óráig folyt a táncz, — s mi lettünk a legked­
vesebb vendégek az egész fogadóban. Volt azonnal 
pompás ruganyos matraz, mely elborította az. étte­
rem padlatát, — s e hevenyészett, de kiinondhatlan

íel? biz azt sem, de a magyar törvényhozás elfo­
gadta, sőt utóbb más értékről tudni Lem akart, 
mert a szeriut verték ki aranyuukat, ezüstünket’ 
Aa de miután 1867. deczemb. 27-én a XVI. t. ez. 
szentesittetett s másnap kihirdettetett, — tán csak 
elfogadtuk a fennálló súlyokat és mértékeket? nem 
egészen biz azokat, mert a magyar iezezét, vékát 
stb. jobban szerettük, — hiába fáradt ki ’ a biró 
meg a kapitány a minduntalan fölmerült pores 
kérdések elintézéseben; jött végre 1868. január 
14-én az illető miniszter rendeleté, és mi esak 
manap értünk rá intézkedni a fölött: hogy 1-ör 
a mérték hitelesítő hivatal állandóan rendZzeresit- 
tessek. 2-or a mertékhitelesités kötelezettsége ki- 
moiidattassék. 3-or a sulyok, ür- és hosziuértékek 
hitelesítése rendes felügyelet alatt tartassék. — 
Tandem aliquando!!

Némely kormányrendeletek kihirdetése, több 
kisebb érdekű községi ügy és magán kérvény el­
intézése után a közgyűlés d. u. 1 órakor véget ért.

Elörajza a debreczeni kertészeti egylet 
által 1870. évi október 8., 9. és 10-ik 
napjain rendezendő gyümölcs-, bor-, kerti- 

vetemény és kertészeti műszerek 
kiállításának.

Kertészeti egyletünk mar többizben rendezett 
tömeges kiállításai alkalmával meggyőződvén azok­
nak jótékony hatásáról: a hazai gyümölcsészet fej­
lesztésére ez évben ismét töm eges k i á l l í t á s t  
rendez, melynek idejére s rendére nézve követke­
zőleg intézkedett:

1. A kiállítás megnyittatik október hó 8-kán 
délután 3 órakor szab. kir. Debreezen város nagv 
tanácstermében s folyvást tart október 9. és 10-ik 
napjain.

2. Kiállítható mindennemű kerti termény, 
úgymint: gyümölcs — nyersen, aszalva vagy be­
fűzve , — száraz főzelék, zöldségek, téli eltartásra 
készítve is; bor, szesz, dohány, virágok, gyöke­
rek , hagymák. magvak és kertészeti műszerek.

3. Nyers gyümölcsből válfajonkint legalább 
3 , legfeljebb pedig 6 darab küldendő; a többi 
fentebb elöszámlált kerti terményekből esak annyi, 
hogy az, a tömegben el ne vesszen, túlságos tért 
se foglaljon.

4. Minden küldeményre a k ü ld ő  s a t á r g y  
n e v e  feljegyzendö, a t e r m e s z té s  h e ly e ,  a 
tárgy netaláni k ü lö n ö s  s a j á t s á g a i ,  e lk é s z í ­
t é s é n e k  vagy e l t a r t á s á n a k  m ó d ja .

5. Minden küldeinónv — a mennyire csak le- 
b e t— a tárgyak, illetőleg gyümölcsök válfajon­
ként! pontos név- és mennyiség jegyzékével együtt 
október 6-ig bezárólag a „ d e b r e c z e n i  g y ü ­
m ö lc s  - k iái 1 i tá s t r e n d e z ő  b iz o t tm á n y h o z *  
a városházi nagy tanácsterembe utasítandó. —- Vi­
dékről postán vagy vasúton szállítandó külde­
mények. c s a k  b é r m e n te s í tv e
n a k  el.

6. Mimi a gyümölcsök, különösen a szültök,

f o g a <11 a t-

jó helyen deák hajnalig pihentettük fáradt tag-

Másnap felébredve láttuk, hogy arasztuyi hó 
lepte el a vidéket, s mi újra aggódtunk útunk to­
vább folytatásán. Voltak kik a posta kocsival vissza 
akartak menni Engenbe, s csak is erős akaratú fel­
szólalásra , s annak felemlitésére maradtak , hogy mit 
fognak szólani az otthon levők nevetve ejtett kérdé­
seire, ha kérdik, milyen hát a Duna forrása? Végre 
elhatározták, hogv velünk maradnak. Helyben bagv 
tűk ép ily terhes útra alkalmilag készült bakanesain- 
kat, megreggelizve, megigértettiik a kisasszonyokkal, 
hogy ha Magyarországba jönnek, a látogatást vissza­
adják. ltunk indultunk: s három órai pompás 
fris hóbani folytonos törtetés után 3/4 12 órakor delben 
megérkeztünk Dnnauesehitigeiibe. Rövid pihenés után 
csekély podgyászainkat a vendéglőben hagyva, elin­
dultunk megnézni ősz Dunánk bölcs íjét, azon helyet. Ind 
Buda. Mohács. Nándornál elfolyó hatalmas folyamszüle­
tik. E hely vendéglőnktől mintegy 1<><> lépésnyire volt, 
Fürstcnherg hg. kastély kertjének egy szögi* tőben, 
hol vasráesozatú kö medenezében gyűlnek össze ha­
talmas Dunánk első kristálytiszta eseppjei. E meden- 
ezéhöl a viz. földalatti csatornán folyik beié egy 3— 1 
öl széles mederbe, melyet bent a Feketeerdő éjsötét 
mélyében eredő B rig ach  és Brcge hegyipatakok 
töltenek meg. lbtgv pedig miért nem nevezik Európa 
egyik legnagyobb folyamát. e legnagyobb forgalmú 
folyót, honi kereskedelmünk emeltyűjét Brigach avagy 
Bregenek, annak e következő oka, hallottam Donau- 
eschingenben: e két hegyipatak tölti ugyan meg a 
széles Duna medrét, de esak is az év teli, tavaszi 
és őszi szakaiban, mig nyáron a nap forró hevétől 
teljesen kiszokott száradni, s ekkor esak is egyedül 
a donauesehingeni források töltik meg a medret, s 
innentől fogva e mederben haladó folyócska Duná­
nak  neveztetik.

Ebéd után kisétáltunk a város keleti részén pár

műid uras tárgyuk gondosan csomu^ oitaesanuk,
hogy a kiállításra versenvképeseu érkezhessenek
meg.

7. A kiállított téli, és igv még akkor nem 
ízlelhető gyümölcs példányokból' válfajonkint ket­
tőt, tartozik a kiállító az egyletnek átengedni, az 
érés kellő pontján történendő megízlelésre. De csak 
azon válfajokból, melyeket az ízlelő, illetőleg bí­
ráló bizottmány kijelöfend.

8. A kiállítás berekesztetvén október 11-én 
délelőtt, kiállított tárgyait mindenki elvitetni tar­
tozik; ellenkező esetben azok, a kiállítási költsé­
gek fedezésére elárvereltetnek.

9. Bíráló bizottmányok működéseiket október 
8-kán délelőtt kezdik meg s ha azt befejezték, az 
eredmény közhírré tetetik. A kitüntetést nyert tár­
gyak kiállítói e lism erő  o k le v e le k k e l, illetőleg 
pénzbeli ju ta lm a k k a l  is fognak megtiszteltetni. 
Nevezetesen pedig sz. kir. Debreezen város ügy- 
buzgó tanácsa által, a gyümölcsészet s átalában a 
kertészet előmozdítása czéljából, kiállítási jutalma­
zásokra az egylet rendelkezése alá bocsátott ősz- 
szegből, továbbá több buzgó tag által adományo­
zott és végre az egylet e czélra len tartott pénzből 
jutalmaztatni tog: a) A legnagyobb és leghelye­
sebb elnevezésű alma és körte gyűjtemény 3 d a ­
ra b  a r a n n y a l .  — b) A legtöbb válfajokból álló 
s leghelyesebb elnevezésű körte gyűjtemény 1 d a ­
ra b  a r a n n y a l .  — c) Ugyan ilyen almagyüjte- 
mény 1 d a r a b  a r a n n y a l .  — d) A legtöbb 
váltaju s leghelyesebb elnevezésű kerti csemege 
szöllőfajokból álló gyűjtemény 1 d a r a b  a r a n y ­
n y a l. — e) A legkitűnőbb hegyi szöllő gyűjtemény 
2 d a r a b  a r a n n y a l .  — f) A legkitűnőbb birs­
alma 1 d a r a b  2 f o r in to s  t a l l é r r a l .  — g) A 
legkitűnőbb dió vagy mogyoró gyűjtemény k iilö n - 
k ü lftn  e g y -e g y  2 f o r in to s  t a l l é r r a l .  — b) 
A legkitűnőbb hegyi bor kiállitmánv 1 d a r a b  
a r a n n y a 1. — i) I Ielvbeli úgynevezett l ib a  k e r t e s  
által saját térim léséből bemutatott legkitűnőbb kony­
ha zöldség gyűjtemény 1 d a r a b  a r a n n y a l .  — 
k) A legszebb és legjobb torma faj 1 d a r a b  2 
f o r in to s  t a l l  é r r a 1. — 1 A legszebb és legjob­
ban feldolgozott vagy befőtt gyümölcs 1 d a r a b  
2 f o r in to s  t a l l é r r a l .

Ezenkívül szabad kezet enged magának az 
egylet, még több a körülményektől függő jutal­
mak osztásában.

10. A kiállítás megtekintésére a nem tagok 
és nem kiállítók belépti jegyért 20 krt., gyerme­
kek pedig Dl krt. fizetnek. — K iá l l í t ó k  és az 
e g y le t  t a g j a i  a kiállítás egész tartalmára szóló 
ingyen jegyet kapnak a pénztárnál.

A debreczeni kiállítások a legközelebb lefolyt 
időben országos fontosságra emelkedtek nagysze- 
riiségöknél fogva, mit nem csupán a helybeli gyü- 
mölcsészek igen szép. sok és válogatott valfajú 
gyümölcsei, hanem tokép az ország különböző 
részeiből tett számos és kitűnő küldemények emel- 
ték oly nevezetességre; mely a közfigyelmet, illető­
leg a megtekintést a legnagyobb mértékben meg­
érdemli.

ezer holdat elfoglaló fensikra, melynek különösen 
egy részében a szó teljes értelmében egymást éri a 
forrás. Elevenzöld pázsit alól bugyognak fel szaka­
datlanul a tiszta cseppek; s ez apró források össze- 
folvá>ánál mielőtt a szélesebb mederbe ömlenének, 
gyermekes örömmel ugráltuk át em lékül a Dunát.

Megnéztük a város szélén levő gyönyörű her- 
czegi üvegházakat, melyek déli s keleti növények­
ben felette gazdagok: — a szép sötétzöld teljes levelű 
ezitrom és narancsfák tömve voltak gyümölccsel; 
hoztunk is magunkkal, de nagyon megerzett rajta, 
hogy nem az olaszországi enyhe égalj s éltető nap­
jának jótékony sugarai érlelék e gyümölcsöket.

Ideje is volt azonban, hogy már a vendéglőbe 
menetelre gondoljunk. A hó atláthatl.au sűrűén, s 
veréb! i nagyságban kezdett újra esni. \  endéglönkbe 
érve tanácsot tartottunk, hogy miféle alkalmatosság­
gal menjünk tovább, s elhatároztuk, hogy mivel 
gyalog felette terhes és csaknem lehetetlenség volna 
sik földön is tovább folytatni utunkat, annál ke 
vésbé lenne az lehető 2—3 ezer láb magasban, a 
sűrű fenyves Fekete erdőn keresztül; annál inkább 
pétiig, mivel Freiburg félő, az erdőn keresztül jött 
útadóktól hallottuk, hogy még tegnaptól kezdve foly­
ton esik a hó, s csak is hat erős, két óránként vál­
tott lovakkal lehet törtetni fel a hegynek. — Átmen­
tünk tehát a postahivatalba, s jegyet váltottunk. Az 
ir.dulási iilo 3 4 10 órára volt kitűzve este. A pon 
tos időben ott voltunk; azonban a rendkívüli hóesés 
mia.t a postakocsik elkésvén, csak is 11 órakor 
indulhattunk útra. Kocsink kényelmes volt, ruganyos 
bőr pandagokkal ellátva, s heten elfoglaltuk belsejét 
egészen; kocsink előtt erős 5 ló volt s pár percz- 
inulva sebes vágtatva hagytuk el pihent lovaink se­
gélyével Donaueschingent.

Folytatása következik.

atl%c3%a1thatl.au


Felkérjük tehát jelenleg is h*xáuk kert ipari 
uuk barátait, hugv kiállításunkat, mind becses kül­
deményeikkel, mind nagybecsű megjelenésükkel 
megtisztelni méltóxtassanak, hogy igy kezet fogva, 
a nemzet gazda-.ig ezen fontos ágát. honfiúi köte­
lesség szerint, erőnkhöz kepest előmozdíthassuk.

Kelt Debreczenben, a kertészeti egyletnek 
70. évi július 20-dik napján tartott válaszáíasztmá

Siinonjfy Imre ni. k., 
egyleti elnök.

Szathmáry Sándor m. k., 
egyleti jegyző.

1870. évi július 
uvi üléséből.

Helybeli újdonságok.
+ Király Károly városi képviselő aug. 26-án 

élte 56-ik évében szélhüdés követeztében meghalt. 
Az elhunyt 1848-ban pék mester, a inárcziusi moz­
galmak tói kezdve az egész szabadsági harczunk 
korszaka alatt városunk minden izgalmaiban tevé­
ken v és buzgó résztvevő, a követválasztási és tiszt- 
újítási mozgalmakban nagy népszerűséggel bírván 
vezér szereplő, az alvidéki bíborban mint nemzetőr 
kapitány vett részt Szabadságharczunk legyőze- 
tése után a hatalmasok bosszúja elől ö is darab 
időre kénytelen volt félre vonulni, és csak első 
dühös bosszújuk lecsillapodása után térhetett visz- 
sza, midőn mesterségét is félbehagyta, az egész 
szomorú korszak alatt egyike volt a csüggedni nem 
tudó, sőt a kishitüeket örökké jó és titkos újságai­
val, lángoló haza szeretetével bátorító, biztató, 
buzgó hazafiaknak, nézeteire nézve republicanus 
elveket vallott. Az 1860-iki változások után fel­
éledt régi tevékenysége, azonban 1860-ik évi de- 
ezember elején a pestmegyei tekintélyek egypár 
értekezletén résztvett, mely alkalommal tett tapasz­
talatai folytán régi bosszúálló politikai nézetei 
megváltoztak és mérsékelt előbb felirati, majd Deák­
párti elveket valló párt mellé sorakozott, mely 
pártnak utolsó perczeig buzgó, tevékeny és hü 
tagja volt. Szorgalmas és értelmes iparos, buzgó 
tevékeny polgár és jó hazaji testestől lelkestől iga­
zán magyar ember volt. Áldás és béke poraira.

7 Szathmári Károly színigazgató úr
is folyamodott többek közt a kecskeméti színház 
megnyeréséért a jövö téli színi idényre; a színi 
választmány július elején tartott ülésében azt Szath­
mári Károly úrnak határozta átadni, s erről Őt 
azonnal tudósította; Szathmári Károly úr azonban 
a tudósításra még csak nem is felelt, inig a választ­
mány megunva a hallgatást, Szathmári urat újó­
lag felszólította nyilatkozatra; ekkor levélben és 
távsürgönyben nyilatkozott, hogy megtartja a szín­
házat, és a szerződés megkötése végett augusztus 
közepén el fog jönni; de jött augusztus közepén 
azon biztos hir, hogy Szathmári úr augusztus 20-án 
megnyerte a miskolezi színházat és szerződött is; 
Szathmári úr ismét arra sem érdemesítette a 
sziniválasztmánvt, hogy erről tudósította volna. 
Szathmári úr eljárása mint nem raivelt emberhez 
illő a vidéki színigazgatók hitelét sem valami nagyon 
növeli. Most újra társaság után kell látnunk, és 
Szathmári úr miatt elég későn. Szathmári úrnak 
pedig ajánljuk: hogy jövőre mind magát, mind

bennünket kíméljen meg és többé ne tárassza magát
a színház felkérésével. , . . L

f MatOCSÍ Ti"re 23 éves munkás, ki folyó 
hó 25-én boros állapotban széles jó kedveben gaz­
dája tanyájára kivivő kocsiról leugorván, az utánnok 
menő kocsiról leánytestvérét saját kocsijukra szándé­
kozván átvinni, a lovak .kantárszárát megkapta, s 
a megbokrosodott lovaktól a kocsi alá dobatva a 
tengely által úgy főbe üttetett, hogy azonnal halva 
terült el. Hajh, szegenv munkasoknak oly olcsó 
napszámuk van, hogy naponként nem jut többre 
nekik 3—4 iteze bornál, azért csak csináljunk
munkás kérdést.

7 A kapitányi hivatal figyelmét felhívjuk 
a Vásári-kis-útezai 109-ik szám alatti ház járdá- 
zatára, mint az egész városban legreudetlenebb, 
és a járókra nézve legveszélyesebbre, melyen nap­
pal is lábtörés veszélye nélkül alig lehet átha­
tolni, sötét éjjel pedig okvetlenül nyakát szegi a 
hely nem ismerő; elvárjuk a kapitányi hivataltól, 
hogy azon háztulajdonosát szigorúan utasítani fogja 
járdájának a legrövidebb idő alatt járhatóvá té­
telére.

7 Hanthó István katonai főorvos urat 
ajánljuk közönségünk figyelmébe, mint ügyes és 
gyakorlott fogorvost, ki a hamis fogak betevésé- 
ben is nagy jártassággal bir. Lakása Halasi-úteza 
564-ik szám alatt.

f  A disznóhizlalók által használt közlege­
lőn a szerbtövis annyira elterjedt és lábra kapott, 
hogy maholnap más növényzet egészen kipusztul, 
azonkívül az egész terület járhatlanná válik. Kér­
jük a kapitányi hivatalt, ha az illetők nem akar­
ják lokaszáltatni, az ő költségeikre irtassa ki e 
gyalázatos növényt..

t  Városunkban felállítandó és a jövő
iskolai év kezdetével megnyitandó állami alreál
tanodához igazgató-tanárrá a vallás és közoktatási
ministeriuin által Dékánv Ráfael, továbbá Angyal
Béla rendes és Koczó Sándor helyettes tanárrá *
neveztettek ki.

I

Vidéki és vegyes újdonságok.
7 Dr. Biroy soroksári orvos az Erzsébet

falvával szemben a pesti határon fekvő birtokát
házhelyekül felosztva eladóvá tette, s hogy jó nye-
reséget rakhasson zsebre, azt K o ssú th  fa lv án ak  • •
nevezte. Egyes reclam.

7 Losonczi László nagy-kőrösi tanár a lipót- 
inezei tébolydában van. Ez ugyan nem újság ne­
künk , kik ismerjük, mert ennek előbb utóbb bekö­
vetkezéséről megvoltunk győződve, azért nagyon 
különösnek találjuk a lapok azon átalános nyilat­
kozatát , hogy ebben valami ármányt látnak; igaz, 
hogy kintléte nem volt veszélyes, csak alkalmatlan 
ismerőseinek, és csak szánakozásra adtak alkalmat 
a szegény költő iránt. Egyik lap nagy megbotrán- 
koztatással Írja, mikép naponként csak félmcszely 
bort kap; mi ennek Losonczi érdekében örülünk, 
mert még igy kigyógyulhat. Bár évek óta már hasz­
nálta volna ezen kúrát, úgy aligha volna o tt , hol 
jelenleg van.

t  Pest-Pilis és Solt t. e. megyék részé­
ről tartandó bizottmányi cvnegyedes közgyűlés 
Pesten a megye székhazának nagytermében f. 1870. 
évi aug. 30-án d. e. 10. órakor veszi kezdetét.

XI A magyar orvosok és természetvizsgá.
lók ez évi nagygyűlése a háborús idő miatt nem 
tartatik meg.

t A legközelebbi dalár ünnepély Nagy. 
Váradon lesz 1872-ik évi augusztus vagy szeptem­
ber havában.

t  Leköszönt honvédtisztek. Dubovszky 
Gvula, Erankovics János főhadnagyok és Fries 
József hadnagy leköszönvén, a honvédségtől elbo­
csáttattak. Nem hiába gyönyörű magyar neveik 
vannak, e hős honvédeknek már a puskapornak 
igazán csak a szaga is nehéz nekik.

— A „Somogyiban a következőket olvas­
suk. Házassági ajánlat. Az árva leány mindig sze­
gény leány. Egy 21 éves leány, ép termettel, 
fekete haj, kék szemekkel, legjobb egészségben, 
szülék nélkül, férjhez akar menni. Hozománya 
leend: egy eserépzsindelves lak, két mellék lakás­
sal, másfélhold belsőséggel. Egy szőllö, melv 40—50 
akó bort terem; 28 hold szántóföld és két hold rét, 
melyeken semmi teher nem fekszik; egy tehén, 
két jármos ökör és két ló. Az ingatlan nevemen 
található telckkönvvezve. A ki el akar venni, ineg- 
kivánom tőle, hogy 36 évesnél idősebb ne legyen, 
beteges egyén nem versenyezhet; szőkének elsőbb­
sége van a barna felett. Katonaköteles ne legyen; 
sem pedig özvegy. Múltja mocsoktalan, legalább 
annyi vagyona mint nekem; ha pedig ingantlan értéke 
nem volna, 600—800 ft. biztos fizetése.

11a az illető 30 éven alól volna, s ajánló kül­
seje s kedvessége által tűnnék k i , — úgy jöhet, 
ha semmi vagyona nincs is, kivéve, ha pap vagy 
tanító.

Kit az Isten nekem szánt, sorsát, idejét, álla­
potát, anyagi körülményeit stb. híven tükröz > leve­
lét küldje e lapok szerkesztőségéhez, arezképévcl 
ellátva, Kaposvárra, következő czim alatt, bér- 
mentvo: A „Somogyw tek. Szerkesztőségének.

(Csak Ilka által felbontható.)
Kaposvárit.

7 A földm. ministerium kezdeményezése 
folytán Pesten nov. 3— 12. napjain, egy-egy ezer 
forint értékű államdijakkal ellátott k e n d e r  kiállí­
tás rendeztetik , a már előbb tervezett sajt-, túró- és 
egyéb tej-tennék-kiállitással egyidejűleg.

f  Addig jár a korsó a kútra mig el­
merül. Milleties Svetozar országgyűlési képviselő 
és lap szerkesztő aug. 23-án tárgyaltatott sajtó peré­
ben az esküdtszék által bűnösnek találtatván: 1 
évi fogságra, 5(X> ft. bírságra s 48 ft. perköltségre 
Ítéltetett.

f  12 fiatal székely utazott keresztül a múlt 
héten Nagy-Szebenen, kik a franczia hadseregbe 
kivannak lépni mint önkéntesek.

Tudósítás a kecskeméti piaczról.
(Alsó-ausztriai mérő szerint.)
1870. évi Augustus 23.

Búza 84 fontos 4 írt. 40 kr., 81 fontos 4 frt.
30 kr., rozs 78 fontos 2 ft. 76 k r ., 75 fontos 2 ft. 
70 kr., árpa 2 ft. 16 k r . , 66 zab 1 ft., 70 kr., 
kukoricza 3 ft. 80 kr., Köles 2 ft. 60 kr., bur­
gonya 80 kr., Széna mázsája 1 frt. 50 kr., szalma 
mázsája 80 k r . , keményfa öle 18 ft. 50 kr., pu­
hafa öle 11— 12 ft.

Felelős szerkesztő: Hornyik János.

H IR  D

HIRDETMÉNY.
Néhai id. Ladányi Gergely úr után maradt hagyatéki vágyó­

itokból Ladányi József, László, Ilka nagykorúak, és Mária kiskorút 
tulajdon joggal illető, Kecskeméten a Mária kápolna mellett levő ISO 
hold szántó, kaszálló és erdőföld a rajta levő tanvai épületekkel és szöl- 
lovel együtt, az úgynevezett Sárgaházi 45 hold 'szántó és kaszálló fold 
a tanyai épületek és szőllővel együtt, Szentkirályon Nagy Pál úr szom­
szédságában levő 75 hold szántó, nagyobb részt kaszálló föld, a kis­
kőrösi közön levő 400 út széktói szőllö, és a 2-ik tizedben bosszú- 
utczában levő zsmdeles malom az ott levő lakházzal együtt; végre 
ifjú Ladányi Gergely úr hagyatékához tartozó Monostoron Szeless Kál-
i n , ^ ter ,,rak szomszédságában fekvő 58 hold szántó és
kaszálló told szabad kézből eladandó; venni szándékozók jelentsék ma-
g,°V L 0.0, 1? ’̂ "" ’ ,nint a ’"Inj'loiiosok itteni megbízottjánál, hol az 
eladási feltételek megtudhatók.

Kecskeméten, 1870-ik évi Augusztus 23-án.
SZAPPANOS LÁSZLÓ,

Leop. Bachmayr, Pest.
Reprásentant dér k. k. p. 

Wiener Handelsbank empfiehlt 
sich zum commissionsweisen Ein- 
und Verkaufe von Getreide, Pro- 
ducte, Oelsaaten etc. bei Zu- 
sicherung reellster Bedienung. 
Auf Verlangen werden Vor- 
schüsse ertheilt.

Comptoir: Belagasse, Nr. 5. Pest.
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A szenvedő emberiség érdekében figyelnieztetjül 
a t. ez. Közönséget Dr. Hanthó cs. k. főorvos hazánk 
fiára, ki nehány héttel ezelőtt városunkban leteleped 
vén , nemcsak fül- és szem-, hanem fogbajok gyógyi 
tására, álfogak készítésére, s azoknak betevésére i 
kiterjeszti figyelmét. — Lakása van a balasi-útezán 
Valk kalapos házában.

1—3
ügyvéd.

1864-es Á llam aorsj eg y -Ig érv én y  el 
00,000 frttos főnyereménnyel, melyeknél 
eptember hó 1-én less húzásuk, alolirott 
ál 3 írtért kaphatók. „ „

GALLIA FÜLÖP.

T S E K

Nyomatott Kecskeméten. 1870. Tóth Lászlónál




